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ZAKON
z 3. februara 2015

o audiovizii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1
Predmet dpravy
(1) Tento zakon upravuje
a) prava a povinnosti oso6b posobiacich v oblasti audiovizie,

b) evidenciu slovenskych audiovizualnych diel, evidenciu osob pdsobiacich v audiovizii a evidenciu
nezavislych producentov,

c) jednotny systém oznacovania,
d) postavenie a pésobnost Slovenského filmového ustavu,

e) podmienky mna odborné uchovavanie originalnych nosicov audiovizualnych diel
a zvukovo-obrazovych zaznamov tvoriacich audiovizualne dedi¢stvo Slovenskej republiky (dalej
len ,audiovizualne dedicstvo®).

(2) Tento zakon sa vztahuje na

a) audiovizualne dielo') uvadzané na verejnosti na tuzemi Slovenskej republiky audiovizualnym
predstavenim, rozsirované? na uzemi Slovenskej republiky na akomkolvek nosici alebo odplatne
spristupniované verejnosti?) z izemia Slovenskej republiky,

b) zvukovy zaznam4 umeleckého vykonu®) rozSirovany na tuzemi Slovenskej republiky na
akomkolvek nosici alebo odplatne spristupnovany verejnosti z tizemia Slovenskej republiky,

¢) multimedialne dielo rozSirované na uzemi Slovenskej republiky na akomkolvek nosi¢i alebo
odplatne spristupnované verejnosti z tizemia Slovenskej republiky,

d) zvukovo-obrazovy zaznam,® ktory ma audiovizualnu hodnotu podla § 34 ods. 4.

(3) Tento zakon sa nevztahuje na audiovizualne dielo, zvukovy zaznam umeleckého vykonu ani
na multimedialne dielo, ktoré su reklamou,?) alebo inzerciou.
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§2

Vymedzenie niektorych pojmov

(1) Audiovizualne dielo urcené len dospelym je audiovizualne dielo, ktoré moéze svojim
charakterom alebo obsahom ohrozit vyvin fyzickej osoby mladSej ako 18 rokov (dalej len
.malolety”), najma také audiovizudlne dielo, ktoré obsahuje pornografiu alebo hrubé, ¢i
neodovodnené nasilie; to sa primerane vztahuje aj na zvukovy zaznam umeleckého vykonu urceny
len dospelym a multimedialne dielo urcené len dospelym.

(2) Audiovizualne dielo urcené maloletym je audiovizualne dielo, ktoré svojim obsahom
a charakterom neohrozuje vyvin maloletych.

(3) Audiovizualne predstavenie je uvedenie audiovizualneho diela na verejnosti prostrednictvom
audiovizualneho technického zariadenia pre individualne neurceny pocet osOb vo verejne
pristupnom priestore.

(4) Audiovizualne technické zariadenie je technické zariadenie, prostrednictvom ktorého sa
audiovizualne dielo uvadza na verejnosti audiovizualnym predstavenim.

(5) Dabing je spracovanie pdovodného audiovizualneho diela nahradenim povodnej slovesnej
zlozKy jej nahovorenim do iného jazyka; za dabing sa povazuje aj tlmocenie do posunkovej reci,
hlasové komentovanie pre nevidiacich a simultanne tlmocenie.

(6) Distributér audiovizualneho diela je osoba, ktora verejne rozSiruje rozmnozeniny
audiovizualneho diela alebo audiovizualne dielo odplatne spristupnuje verejnosti; distributérom
audiovizualneho diela nie je osoba, ktora verejne rozsiruje rozmnozeniny audiovizualneho diela
vyluéne formou prevodu vlastnickeho prava na koneéného spotrebitela alebo prostrednictvom
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie®) ani prevadzkovatel mediatéky.

(7) Distributér multimedialneho diela je osoba, ktora verejne rozSiruje rozmnoZeniny
multimedialneho diela alebo multimedialne dielo odplatne spristupnuje verejnosti; distributérom
multimedialneho diela nie je osoba, ktora verejne rozsiruje rozmnozeniny multimedialneho diela
formou prevodu vlastnickeho prava na kone¢ného spotrebitela ani prevadzkovatel mediatéky.

(8) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vykonu je osoba, ktora verejne rozSiruje
rozmnozeniny zvukového zaznamu umeleckého vykonu alebo zvukovy zaznam umeleckého vykonu
odplatne spristupniuje verejnosti; distributérom zvukového zaznamu umeleckého vykonu nie je
osoba, ktora verejne rozSiruje rozmnozZeniny zvukového zaznamu umeleckého vykonu formou
prevodu vlastnickeho prava na konec¢ného spotrebitela ani prevadzkovatel mediatéky.

(9) Kinematografické dielo je audiovizualne dielo pévodne uréené na uvadzanie na verejnosti
audiovizualnym predstavenim.

(10) Mediatéka je verejnosti pristupné zariadenie, prostrednictvom ktorého sa uzivatelovi
zariadenia docasne prenechavaju na uzivanie rozmnozeniny audiovizualneho diela, zvukového
zaznamu umeleckého vykonu alebo multimedialneho diela.

(11) Multimedialne dielo je multimedidalna audiovizuadlna prezentacia, najma pocitacova hra
alebo iné dielo,
a) riadena pocitacovym programom,
b) umoznujuca vyhladavanie alebo prezentaciu v réznych medialnych formach,
¢) transformovana do digitalnej formy, umoznujuca aj analégovu prezentaciu informacii a

d) umoznujica prostrednictvom pocitacového rozhrania pouzivatelovi interaktivitu zasahom do
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deja prezentacie.

(12) Pocitacova herna je verejnosti pristupné zariadenie vybavené na prevadzkovanie
pocitacovych hier prostrednictvom hracich zariadeni alebo technickych zariadeni obsluhovanych
priamo hrac¢mi.

(13) Slovenské audiovizualne dielo je audiovizualne dielo

a) vyrobené vyrobcom audiovizualneho diela, ktory ma alebo v ¢ase jeho prvého uvedenia na
verejnosti mal trvaly pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na tizemi Slovenskej republiky,

b) na ktorého vyrobe sa investiciami a technickou ticastou alebo umeleckou tucastou podielal ako
koproducent vyrobca audiovizualneho diela, ktory ma alebo v case jeho prvého uvedenia na
verejnosti mal trvaly pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na tizemi Slovenskej republiky, a to

1. podielom vo vyske najmenej 20 % celkovych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela pri
dvojstrannej koprodukcii,

2. podielom vo vyske najmenej 10 % celkovych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela,
ktory ma charakter finan¢ného vkladu, pri dvojstrannej koprodukcii, alebo

3. podielom vo vyske najmenej 10 % celkovych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela pri
mnohostrannej koprodukecii alebo

¢) na ktorého vyrobu boli pouzité verejné prostriedky.?)

(14) Titulkovanie je spracovanie povodného audiovizualneho diela doplnenim o otvorené titulky,
skryté titulky alebo titulky pre osoby so sluchovym postihnutim.®)

(15) Vyrobca audiovizualneho diela je osoba, ktora zabezpecila vytvorenie audiovizualneho diela
a je vyrobcom prvého zvukovo-obrazového zaznamu audiovizualneho diela.
DRUHA CAST
EVIDENCIE

Evidencia slovenskych audiovizualnych diel

§3

Zoznam slovenskych audiovizualnych diel

(1) Zoznam slovenskych audiovizualnych diel je verejne pristupna evidencia, ktoru vedie
Slovensky filmovy ustav.

(2) Zoznam slovenskych audiovizualnych diel obsahuje evidenc¢né ¢islo slovenského
audiovizualneho diela pridelené Slovenskym filmovym tustavom, tdaje o evidovanom slovenskom
audiovizualnom diele podla ziadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela a den zapisu do
zoznamu slovenskych audiovizualnych diel.

§4

Ziadost o zapis slovenského audiovizuilneho diela
(1) Ziadost o zapis slovenského audiovizualneho diela do zoznamu slovenskych audiovizualnych
diel obsahuje

a) povodny nazov slovenského audiovizualneho diela a slovensky nazov slovenského
audiovizualneho diela,

b) zoznam autorov!?) slovenského audiovizualneho diela,

c) zoznam vykonnych umelcov'') v hlavnych a vedlajsich tilohach,
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d) nazov, identifikaéné ¢islo organizacie, ak je pridelené, a sidlo vyrobcu slovenského
audiovizualneho diela, ak je pravnickou osobou, obchodné meno a miesto podnikania vyrobcu
slovenského audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo meno,
priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou; ak
sa na vyrobe slovenského audiovizualneho diela podielalo viac vyrobcov, uvedené udaje sa
uvedu ku kazdému vyrobcovi slovenského audiovizualneho diela,

e) informacie o krajine pévodu a roku dokoncéenia slovenského audiovizualneho diela; dokoncenie
audiovizualneho diela je vyhotovenie originalneho nosica tohto diela,

=

anotaciu a zanrovu charakteristiku slovenského audiovizualneho diela,
informaciu o jazyku originalu slovenského audiovizualneho diela,
h) minutaz slovenského audiovizualneho diela,

i) zakladné technické parametre slovenského audiovizualneho diela, ktorymi su format obrazu,
spOsob zaznamu a reprodukcie zvuku a tidaj o nosici, na akom je dielo pévodne zaznamenané,

j) medzinarodné standardné cislo audiovizualneho diela (ISAN), ak je pridelené,

k) informaciu o datume prvého uvedenia slovenského audiovizualneho diela na verejnosti na
uzemi Slovenskej republiky,

1) informaciu o spdsobe uvadzania slovenského audiovizualneho diela na verejnosti na tzemi
Slovenskej republiky,

m) vysku celkovych nakladov na vyrobu slovenského audiovizualneho diela,

n) percentualne vyjadrenie podielu jednotlivych vyrobcov na celkovych nakladoch na vyrobu, na
umeleckej ticasti alebo technickej ticasti na slovenskom audiovizualnom diele.

(2) Formular Ziadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela zverejni Slovensky filmovy tustav
na svojom webovom sidle.

§5

Zapis slovenského audiovizualneho diela

(1) Slovensky filmovy ustav vykonava zapis slovenského audiovizualneho diela do zoznamu
slovenskych audiovizualnych diel na zaklade Ziadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela
podanej vyrobcom slovenského audiovizualneho diela.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je povinny pozZiadat o zapis do zoznamu
slovenskych audiovizualnych diel do 30 dni odo dna, kedy bolo slovenské audiovizualne dielo na
uzemi Slovenskej republiky prvykrat uvedené na verejnosti. Tato povinnost sa nevztahuje na
vyrobcu slovenského audiovizualneho diela, ktoré je vyrobené vyluéne na ucely televizneho
vysielania a je uvadzané na verejnosti iba prostrednictvom televizneho vysielania.

(3) Slovensky filmovy tustav vykona zapis do zoznamu slovenskych audiovizualnych diel do 15
dni odo dna dorucenia ziadosti o zapis slovenského audiovizualneho diela, ktora obsahuje vsetky
nalezitosti podla § 4.

(4) Ak ziadost o zapis slovenského audiovizualneho diela neobsahuje nalezZitosti podla § 4,
Slovensky filmovy ustav vyzve vyrobcu slovenského audiovizualneho diela na ich doplnenie
v lehote, ktora nesmie byt kratSia ako pat pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy. Vyrobca
slovenského audiovizualneho diela je povinny Ziadost o zapis slovenského audiovizualneho diela
v urcenej lehote doplnit. Ak vyrobca slovenského audiovizualneho diela Ziadost o zapis
slovenského audiovizualneho diela v uréenej lehote nedoplni, Slovensky filmovy tstav slovenské
audiovizualne dielo do zoznamu slovenskych audiovizualnych diel nezapise.
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Evidencia osob posobiacich v audiovizii

§6

Zoznam o0sob posobiacich v audiovizii

(1) Zoznam osob posobiacich v audiovizii je zoznam oso0b vykonavajucich ¢innost v oblasti
audiovizie na uzemi Slovenskej republiky. Zoznam osob posobiacich v audiovizii je verejne
pristupna evidencia

a) vyrobcov slovenskych audiovizualnych diel, okrem vyrobcov slovenskych audiovizualnych diel,
ktoré su vyrobené vylucne na ucely televizneho vysielania a st uvadzané na verejnosti iba
prostrednictvom televizneho vysielania,

b) distributérov audiovizualnych diel,
c) osoOb poskytujucich technologické a odborné sluzby stivisiace s vyrobou audiovizualnych diel,
d) prevadzkovatelov audiovizualnych technickych zariadeni,

e) prevadzkovatelov mediaték.

(2) Zoznam osob posobiacich v audiovizii vedie Slovensky filmovy tistav a obsahuje
a) oznacenie osoby podla odseku 1 pism. a) azZ e),

b) nazov, identifikacné ¢islo organizacie, ak je pridelené, a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno
a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikatela alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej
osoby,

c) datum zacatia ¢innosti v oblasti audiovizie.

(3) Slovensky filmovy ustav vykona zapis do zoznamu os6b posobiacich v audiovizii na zaklade
oznamenia podla § 7 ods. 1 a § 43 ods. 3.

(4) Slovensky filmovy ustav vykona zmenu zapisu v zozname os6b poésobiacich v audiovizii na
zaklade oznamenia podla § 7 ods. 4.

(5) Slovensky filmovy ustav vykona vymaz zo zoznamu osob pdsobiacich v audiovizii na zaklade
oznamenia podla § 7 ods. 2.

§7

Oznamovacia povinnost

(1) Osoby podla § 6 ods. 1 su povinné Slovenskému filmovému ustavu oznamit vykonavanie
¢innosti v oblasti audiovizie do 30 dni odo dna, kedy zacali ¢innost v oblasti audiovizie vykonavat.

(2) Osoby podla § 6 ods. 1 su povinné Slovenskému filmovému ustavu oznamit ukoncenie
¢innosti v oblasti audiovizie do 30 dni odo dna, kedy prestali ¢innost v oblasti audiovizie
vykonavat.

(3) Oznamenie podla odsekov 1 a 2 obsahuje
a) oznacenie osoby podla § 6 ods. 1 pism. a) az e),

b) nazov, identifika¢né ¢islo organizacie, ak je pridelené, a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno
a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikatela alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej
osoby,

¢) datum zacatia ¢innosti v oblasti audiovizie alebo datum ukonc¢enia tejto ¢innosti.

(4) Osoba s oznamovacou povinnostou podla odsekov 1 a 2 je povinna oznamit zmenu v tidajoch
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oznamenia Slovenskému filmovému ustavu do 30 dni odo diia, kedy tato zmena nastala.

Evidencia nezavislych producentov v audiovizii

§8

Nezavisly producent v audiovizii

(1) Nezavisly producent v audiovizii (dalej len ,nezavisly producent”) je vyrobca audiovizualneho
diela zapisany v zozname nezavislych producentov, ktory splia tieto podmienky

a) nie je vysielatelom,
b) nie je s vysielatelom personalne prepojeny'?) ani majetkovo prepojeny’) a

c) minutaz audiovizualnych diel nim vyrobenych poévodne pre televizne vysielanie jedného
televizneho vysielatela nepredstavuje viac ako 90 % celkovej minutaze audiovizualnych diel
vratane nim vyrobenych kinematografickych diel.

(2) Nezavisly producent je aj vyrobca audiovizualneho diela, ktory nie je personalne prepojeny
ani majetkovo prepojeny s vysielatelom a je povazovany za nezavislého producenta v clenskom
State Europskej unie alebo v State, ktory je zmluvnou stranou Eurépskeho dohovoru
o cezhranicnej televizii.'4)

(3) Nezavisly producent podla odseku 1 je opravneny pouzZivat spolu so svojim obchodnym
menom oznacenie ,nezavisly producent” alebo ekvivalent tohto oznacenia v cudzom jazyku.

§9

Zoznam nezavislych producentov

Zoznam nezavislych producentov je verejne pristupna evidencia, ktort vedie Audiovizualny
fonds) a obsahuje

a) evidencné cislo nezavislého producenta,
b) den zapisu nezavislého producenta do zoznamu nezavislych producentov,

¢) nazov, identifika¢né ¢islo organizacie, ak je pridelené, a sidlo pravnickej osoby, obchodné meno
a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikatela alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt fyzickej
osoby.

§10
Zapis do zoznamu nezavislych producentov

(1) Audiovizualny fond vykonava zapis do zoznamu nezavislych producentov na zaklade ziadosti
vyrobcu audiovizualneho diela o zapis do zoznamu nezavislych producentov; zapis nezavislého
producenta je dobrovolny.

(2) Ziadost o zapis vyrobcu audiovizualneho diela do zoznamu nezavislych producentov obsahuje

a) nazov, identifikaéné ¢islo organizacie, ak je pridelené, a sidlo vyrobcu audiovizualneho diela, ak
je pravnickou osobou, obchodné meno a miesto podnikania vyrobcu audiovizualneho diela, ak
je fyzickou osobou - podnikatelom, alebo meno, priezvisko a trvaly pobyt vyrobcu
audiovizualneho diela, ak je fyzickou osobou,

b) cestné vyhlasenie vyrobcu audiovizualneho diela, ze nie je vysielatelom, nie je s vysielatelom
personalne prepojeny ani majetkovo prepojeny a minutaz audiovizualnych diel nim vyrobenych
povodne pre televizne vysielanie jedného televizneho vysielatela nepredstavuje viac ako 90 %
celkovej minutaze audiovizualnych diel vratane nim vyrobenych kinematografickych diel.
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(3) Audiovizualny fond vykona zapis vyrobcu audiovizualneho diela do zoznamu nezavislych
producentov do 15 dni odo dna dorucenia ziadosti o zapis do zoznamu nezavislych producentov,
ktora obsahuje vSetky nalezitosti podla odseku 2. Zapis do zoznamu nezavislych producentov je
platny pat rokov.

(4) Ak ziadost o zapis do zoznamu nezavislych producentov neobsahuje nalezitosti podla odseku
2, Audiovizualny fond vyzve vyrobcu audiovizualneho diela na ich doplnenie v lehote, ktora nesmie
byt kratsia ako pat pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy. Ak vyrobca audiovizualneho diela
ziadost o zapis do zoznamu nezavislych producentov v uréenej lehote nedoplni, Audiovizualny fond
vyrobcu audiovizualneho diela do zoznamu nezavislych producentov nezapiSe; o tejto skutocnosti
Audiovizualny fond pouci vyrobcu audiovizualneho diela vo vyzve.

(5) Zmenu zapisu v zozname nezavislych producentov vykona Audiovizualny fond na zaklade
ziadosti o zmenu v zapise podanu nezavislym producentom.

§11
Vymaz zo zoznamu nezavislych producentov

(1) Vymaz zo zoznamu nezavislych producentov vykona Audiovizualny fond na ziadost
nezavislého producenta o vymaz alebo z vlastného podnetu.

(2) Vymaz zo zoznamu nezavislych producentov vykona Audiovizualny fond z vlastného podnetu
po uplynuti platnosti zapisu alebo, ak zisti, ze

a) zapis nezavislého producenta bol vykonany na zaklade nepravdivych tdajov,
b) nezavisly producent prestal splnat podmienky podla § 8,

c) nezavisly producent zanikol alebo zomrel, alebo bol vyhlaseny za mftveho.

TRETIA CAST
OCHRANA MALOLETYCH

§12
Jednotny systém oznacovania

(1) Jednotny systém oznacovania je systém klasifikacie audiovizualnych diel, zvukovych
zaznamov umeleckych vykonov, multimedialnych diel, programov poskytovanych prostrednictvom
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a programov alebo inych zloziek programovej
sluzby'¢) vekovou vhodnosftou z hladiska ich nepristupnosti, nevhodnosti alebo vhodnosti pre
vekovu skupinu maloletych do 7, 12, 15 alebo do 18 rokov.

(2) Podrobnosti o jednotnom systéme oznacCovania a spdsobe jeho uplatnovania ustanovi
vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda Ministerstvo kultury Slovenskej republiky (dalej len
~ministerstvo®). VSeobecne zavazny pravny predpis ustanovi

a) hodnotiace kritéria nepristupnosti alebo nevhodnosti, ktoré je nutné pouzit pri vyhodnocovani
obsahu z hladiska ochrany maloletych, najma pritomnu uroven fyzického, psychického alebo
verbalneho nasilia, prezentovanych sexualnych vztahov alebo scén, nahoty v sexualnom
kontexte, vulgarneho jazyka, prezentacie drogovych, hra¢skych alebo inych zavislosti, ako aj
pritomnost zobrazeni alebo inych prejavov spdsobujucich pocit strachu, depresie, bezmocnosti
alebo inak nevhodnych vo vztahu ku konkrétnej vekovej skupine maloletych,

b) hodnotiace kritéria vhodnosti vo vztahu ku konkrétnej vekovej skupine maloletych, ktorej je
obsah odporucany,

c) sposob oznacenia audiovizualnych diel, programov poskytovanych prostrednictvom
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audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, zvukovych zaznamov umeleckych vykonov,
multimedialnych diel a programov alebo inych zloziek programovej sluzby vekovou vhodnostou
z hladiska ich nepristupnosti, nevhodnosti alebo vhodnosti,

d) podrobnosti o uplatnovani povinnosti osobami povinnymi uplatnit jednotny systém oznacovania
pri hodnoteni obsahu, jeho kategorizacii podla vekovej vhodnosti, oznacovani a uvadzani na
verejnosti,

e) podrobnosti o uplatnovani povinnosti ustanovenych osobitnym predpisom.!?)

§ 13
Urcovanie a zverejnovanie vekovej vhodnosti

(1) Distributér audiovizualneho diela je povinny urcéit vekova vhodnost distribuovaného
audiovizualneho diela podla jednotného systému oznacovania a je povinny uviest ju na

a) viditelnom mieste na obale nosi¢a audiovizualneho diela,

b) distribuénom liste audiovizualneho diela.

(2) Distributér zvukového zaznamu umeleckého vykonu je povinny urcit vekova vhodnost
distribuovaného zvukového zaznamu umeleckého vykonu podla jednotného systému oznacovania
a je povinny uviest ju na viditelnom mieste na obale nosi¢a zvukového zaznamu umeleckého
vykonu.

(3) Distributér multimedialneho diela je povinny urcit vekovii vhodnost multimedialneho diela
podla jednotného systému oznacovania a je povinny uviest ju na

a) viditelnom mieste na obale nosi¢a multimedialneho diela,

b) distribu¢nom liste multimedialneho diela.

(4) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny pri audiovizualnom
predstaveni zabezpecit vo verejne pristupnom priestore zverejnenie vekovej vhodnosti urcenej
distributérom audiovizualneho diela podla odseku 1.

(5) Prevadzkovatel mediatéky je povinny v katalégu audiovizualnych diel pristupnom verejnosti
v priestoroch mediatéky alebo na rozmnoZeninach audiovizualnych diel zabezpecit zverejnenie
vekovej vhodnosti urcenej distributérom audiovizualneho diela podla odseku 1; to sa primerane
vztahuje aj na zvukové zaznamy umeleckych vykonov a na multimedialne diela.

(6) Prevadzkovatel pocitacovej herne je povinny v katalogu multimedialnych diel pristupnom
verejnosti v priestoroch pocitacovej herne alebo na rozmnoZenindch multimedialnych diel
zabezpecit zverejnenie vekovej vhodnosti urcenej distributérom multimedialneho diela podla
odseku 3.

§14
Obmedzenie pristupu k audiovizualnemu dielu, zvukovému zaznamu umeleckého vykonu
a multimedialnemu dielu

(1) Rozsirovanie audiovizualneho diela urceného len dospelym, ako aj jeho spristupnovanie
verejnosti sa moze uskutocnovat len spdésobom, ktory vyluci pristup maloletych k takémuto
audiovizualnemu dielu.

(2) Audiovizualne dielo urcené len dospelym musi byt pri rozSirovani zretelne oznacené na
viditelnom mieste textom , Upozornenie: Toto audiovizualne dielo je urcené len osobam starSim ako
18 rokov.“, najma na vonkajSom obale nosi¢a pouzivanom pri maloobchodnom predaji; za vonkajsi
obal nosica sa povazuje aj dodatocny priehladny obal.
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(3) Audiovizualne dielo urcené len dospelym musi byt pri spristupniovani verejnosti zretelne
oznacené na viditelnom mieste textom ,Upozornenie: Toto audiovizualne dielo je urcené len
osobam starsSim ako 18 rokov.”, ktory je umiestneny v ponuke, prostrednictvom ktorej sa toto dielo
spristupniuje verejnosti, alebo inym obdobnym spdsobom.

(4) Na rozsirovanie zvukového zaznamu umeleckého vykonu urceného len dospelym alebo
multimedialneho diela urceného len dospelym, ako aj na jeho spristupnovanie verejnosti sa
primerane vztahuju ustanovenia odsekov 1 az 3.

STVRTA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA O JAZYKOVEJ UPRAVE

§ 15

(1) Distributér audiovizualneho diela, ktory verejne rozsiruje audiovizualne dielo v povodnej
jazykovej uprave inej ako v slovenskej jazykovej uprave, ak toto audiovizualne dielo nie je
v jazykovej uprave spliajicej poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska Statneho jazyka,
zabezpecuje pre toto audiovizualne dielo aj slovensku jazykovu upravu, a to

a) dabingom v slovenskom jazyku alebo

b) titulkovanim v slovenskom jazyku.

(2) Distributér audiovizualneho diela, ktory verejne rozsiruje audiovizualne dielo, ktoré je podla
jednotného systému oznacovania klasifikované ako vhodné pre vekovia skupinu maloletych do 12
rokov v povodnej jazykovej uprave inej ako v slovenskej jazykovej uprave, ak toto audiovizualne
dielo nie je v podvodnej jazykovej uprave splnajucej poziadavku zakladnej zrozumitelnosti
z hladiska statneho jazyka, je povinny zabezpecit pre toto audiovizualne dielo slovensku jazykova
upravu s dabingom v slovenskom jazyku.

(3) Distributér multimedialneho diela, ktory verejne rozsiruje multimedialne dielo, ktoré je podla
jednotného systému oznacovania klasifikované ako vhodné pre vekovia skupinu maloletych do 12
rokov v povodnej jazykovej uprave inej ako v slovenskej jazykovej uprave, ak toto audiovizualne
dielo nie je v povodnej jazykovej uprave splhajicej poziadavku zéakladnej zrozumitelnosti
z hladiska Statneho jazyka, je povinny zabezpecit pre toto multimedialne dielo aj slovensku
jazykovu upravu.

(4) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia, ktory wuvadza na verejnosti
audiovizualne dielo, ktoré je podla jednotného systému oznacovania klasifikované ako vhodné pre
vekovi skupinu maloletych do 12 rokov v povodnej jazykovej uprave inej ako v slovenskej
jazykovej uprave, ak toto audiovizudlne dielo nie je v povodnej jazykovej uprave spliajicej
poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska Statneho jazyka, je povinny zabezpecit uvedenie
tohto diela v ¢ase vhodnom pre tychto maloletych aj s dabingom v slovenskom jazyku.

(5) Distributér audiovizualneho diela, ktory verejne rozsiruje slovenské audiovizualne dielo alebo
audiovizualne dielo v slovenskej povodnej jazykovej uprave, zabezpecuje pre toto audiovizualne
dielo aj upravu titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim®) a hlasovym komentovanim pre
nevidiacich.
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PIATA CAST
REKLAMA A UMIESTNOVANIE PRODUKTOV

§ 16
Reklama pri audiovizualnom predstaveni

(1) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny zabezpecit, aby reklama
uverejnovana pri audiovizualnom predstaveni bola rozoznatelne a zretelne oddelena od
audiovizualneho predstavenia zvukovo-obrazovym  prostriedkom. Prerusovat reklamou
audiovizualne predstavenie sa zakazuje.

(2) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny zabezpecit, aby sa pri
audiovizualnom predstaveni audiovizualneho diela urceného maloletym neuverejnovala reklama,
ktora

a) moze ohrozit fyzicky, psychicky alebo moralny vyvin maloletych alebo narusit ich dusSevné
zdravie alebo emocionalny stav,

b) moze ohrozit zaujmy maloletych alebo nezohladnuje ich osobitnii vhimavost,
c) propaguje erotické sluzby alebo eroticky tovar alebo

d) propaguje alkoholické napoje alebo iné tovary alebo sluzby, ktorych predaj je maloletym
zakazany.

(3) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny zabezpecit, aby sa pri
audiovizudlnom predstaveni audiovizualneho diela klasifikovaného podla jednotného systému
oznacovania ako nevhodné pre vekovili skupinu maloletych do 7 rokov, nevhodné pre vekovu
skupinu maloletych do 12 rokov, vhodné pre vekova skupinu maloletych do 7 rokov, vhodné pre
vekovu skupinu maloletych od 7 rokov alebo vhodné pre vekova skupinu maloletych do 12 rokov
neuverejnovala reklama audiovizualneho diela, ktoré je podla jednotného systému oznacovania
klasifikované ako

a) nevhodné pre vekovu skupinu maloletych do 15 rokov,
b) vhodné pre vekovi skupinu maloletych od 15 rokov alebo

¢) nevhodné a nepristupné pre vekova skupinu maloletych do 18 rokov.

§17
Reklama verejne rozsirovana na nosici spolu s audiovizualnym dielom alebo
multimedialnym dielom

(1) Distributér audiovizualneho diela je povinny zabezpecit, aby reklama verejne rozsirovana na
nosic¢i spolu s audiovizualnym dielom, bola rozoznatelne a zretelne oddelena od audiovizualneho
diela zvukovo-obrazovym prostriedkom. Prerusovat reklamou audiovizualne dielo na nosi¢i sa
zakazuje.

(2) Distributér multimedialneho diela je povinny zabezpecit, aby reklama verejne rozsirovana na
nosici spolu s multimedialnym dielom bola rozoznatelne a zretelne oddelena od multimedialneho
diela zvukovo-obrazovym alebo obrazovym prostriedkom.

(3) Na reklamu verejne rozSirovani na nosi¢i spolu s audiovizualnym dielom alebo
multimedialnym dielom sa primerane vztahuju ustanovenia § 16 ods. 2 a 3.
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§ 18
Umiestnovanie produktov

(1) Umiestnnovanie produktov na ucely tohto zakona je zvukova, obrazova alebo
zvukovo-obrazova informacia o tovare, sluzbe alebo ochrannej znamke, zaradena do
audiovizualneho diela za odplatu alebo int podobnu protihodnotu, ktora priamo alebo nepriamo
propaguje tovar, sluzby alebo dobru povest fyzickej osoby alebo pravnickej osoby vykonavajucej
hospodarsku ¢innost.

(2) Umiestnovanie produktov je povolené iba za podmienok ustanovenych tymto zakonom.

(3) Umiestnovanie produktov je povolené, ak ide o bezodplatné poskytnutie urcitého tovaru
alebo sluzby, najma rekvizity. Tymto nie st dotknuté podmienky ustanovené v odseku 5.

(4) Iné ako Dbezodplatné umiestnovanie produktov podla odseku 3 je povolené
v kinematografickych dielach, filmoch a serialoch.

(5) Ak ide o umiestnovanie produktov podla odsekov 3 a4 je vyrobca slovenského
audiovizualneho diela povinny zabezpecit, aby slovenské audiovizualne dielo, ktoré vyrobil, splfialo
tieto poziadavky:

a) jeho obsah nie je ovplyvneny takym sposobom, ktory by mal dosah na nezavislost vyrobcu
slovenského audiovizualneho diela,

b) priamo nepodporuje nakup, predaj alebo prenajom tovaru alebo sluzieb, najma osobitnymi
odkazmi na tieto tovary alebo sluzby,

¢) nepripisuje neprimeranu délezitost prislusnému tovaru alebo sluzbe,

d) verejnost je zretelne informovana o existencii umiestniovania produktov oznacenim na zacéiatku
a na konci audiovizualneho diela.
(6) Zakazuje sa umiestnovanie produktov

a) tykajuce sa liekov'®), ktoré su dostupné len na lekarsky predpis, a zdravotnych vykonov
uhradzanych na zaklade verejného zdravotného poistenia podla osobitnych predpisov,9)

b) tykajuce sa cigariet a inych tabakovych vyrobkov,

c) v spojitosti s fyzickou osobou alebo pravnickou osobou, ktorej hlavnou c¢innosfou je vyroba
alebo predaj cigariet alebo inych tabakovych vyrobkov,

d) v audiovizualnych dielach, ktoré su podla jednotného systému oznacovania klasifikované ako
vhodné pre vekovil skupinu maloletych do 12 rokov.

(7) Umiestnovanie produktov tykajuce sa alkoholickych napojov
a) sa nesmie zameriavat na maloletych,

b) nesmie nabadat na nestriedme pozivanie alkoholickych napojov.

SIESTA CAST
SLOVENSKY FILMOVY USTAV

§19
Postavenie Slovenského filmového ustavu

(1) Slovensky filmovy ustav je pravnicka osoba so sidlom v Bratislave.

(2) Slovensky filmovy ustav je prispevkova organizacia statu finanénymi vztahmi zapojena na
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Statny rozpocet prostrednictvom rozpoctovej kapitoly ministerstva.

§ 20

Poslanie Slovenského filmového ustavu Slovensky filmovy tstav v oblasti audiovizie

a) podiela sa na uchovavani, ochrane, obnove, zveladovani a spristupniovani audiovizualneho

dedicstva ako mneoddelitelnej sucasti kultarneho dedicstva Slovenskej republiky s cielom
uchovania audiovizualnej tvorby ako formy kulturneho vyjadrovania,

b) podiela sa na propagacii a prezentacii audiovizie,

c) vykonava vedecku a vyskumnu ¢innost.

a)

b)

c)

d)

€)

h)

i)

j)

k)

1)

§21
Cinnosti Slovenského filmového tstavu

(1) Slovensky filmovy ustav

zabezpecuje odborné uskladnenie, oSetrovanie, uchovavanie a obnovu audiovizualneho
dedic¢stva ako zakonny depozitar,

umoznuje pristup verejnosti k audiovizualnemu dedi¢stvu na Studijné, vzdelavacie a vedecké
ucely; na tento ucel moze vyhotovovat aj rozmnoZeniny audiovizualnych diel,
zvukovo-obrazovych zaznamov a zvukovych zaznamov, ktoré su sucastou audiovizualneho
dedicstva,

vyhladava, ziskava, sustreduje, katalogizuje, uchovava a umoznuje pristup k originalom alebo
rozmnozeninam audiovizualnych diel a zvukovo-obrazovych zaznamov, ako aj dokumentacnym
a informaénym materialom suvisiacim s audiovizualnymi dielami a zvukovo-obrazovymi
zaznamami,

monitoruje a podiela sa na technologickom a technickom pokroku v oblasti uchovavania
audiovizualnych diel,

vykonava teoreticko-koncepc¢nu, vedecku, vyskumntu, dokumentaéni, koordinaénu,
vzdelavaciu, bibliograficku, reSersnu, metodicko-poradensku ¢innost a edi¢nu ¢innost vratane
vydavania periodickych publikacii a neperiodickych publikacii a nosicov slovenskych
audiovizualnych diel,

vytvara a prevadzkuje informacény systém urcéeny na spracovavanie, uchovavanie, prepajanie,
organizaciu, vyhladavanie a prezentaciu informacii a poznatkov, ktoré sa ziskavaju, vytvaraju
a vyuzivaju pri praci Slovenského filmového ustavu, a ktory tvori sucast informa¢ného systému
verejnej spravy,)

prevadzkuje Specialnu kniznicu a mediatéku urcenti na Studijné, odborné, vyskumné
a vzdelavacie ucely,

prevadzkuje audiovizualne technické zariadenie a kino na uvadzanie audiovizualnych diel na
verejnosti audiovizualnym predstavenim,

spolupracuje s medzinarodnymi organizaciami v oblasti audiovizie a zastupuje v tychto
organizaciach Slovensku republiku,

vyuzivanim fondu audiovizualneho dedic¢stva realizuje vyrobu slovenskych audiovizualnych diel
alebo sa na vyrobe audiovizualnych diel podiela,

prideluje medzinarodné Standardné cislo audiovizualneho diela (ISAN) ako narodna agentura
pre medzinarodné Standardné ¢islovanie audiovizualnych diel,

organizuje a podiela sa na organizacii kultirnych podujati, prehliadok a festivalov v Slovenske;j
republike i v zahranici,
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m) podiela sa na propagacii audiovizie vratane propagacie audiovizualneho dedicstva,

n) poskytuje zahraniénym informaénym centram a audiovizudlnym databazam informacie
z oblasti slovenskej audiovizie,

0) plni ulohy narodnej filmotéky,

p) vedie evidenciu dobrovolnych depozitarov a metodicky usmernuje postupy pri ochrane
a obnove fondu audiovizualneho dedi¢stva,

q) spolupracuje s kinematografickymi fondmi,

r) spolupracuje s odbornymi a profesijnymi organizaciami a dalSimi osobami pdsobiacimi
v oblasti audiovizie,

s) spolupracuje s vyrobcami audiovizualnych diel vyrabanych na tzemi Slovenskej republiky,
t) ziskava, spracovava, poskytuje a hodnoti tidaje z oblasti audiovizie,

u) zabezpecuje ¢innost informacénych kancelarii programov Eurédpskej tinie a Rady Eurépy na
podporu audiovizie,

v) vedie zoznam slovenskych audiovizualnych diel podla § 3,
w) vedie zoznam osb6b podsobiacich v audiovizii podla § 6,

x) vykonava iné ¢innosti v stllade so svojim poslanim.

(2) Slovensky filmovy ustav

a) vykonava prava autorov k audiovizualnym dielam vyrobenym organizaciami Statu
hospodariacimi v oblasti audiovizie, ktoré vykonavali tieto prava na zaklade vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych pred rokom 1997, ak k nim nevykonava prava podla
osobitného predpisu?!) iba vysielatel zriadeny zakonom vysielajuci televiznu programovu
sluzbu,??)

b) vykonava prava vykonnych umelcov k umeleckym vykonom predvedenym v audiovizualnom
diele podla pismena a),

c) vykonava prava vyrobcov zvukovych zaznamov, vyrobcov zvukovo-obrazovych zaznamov
a vysielatelov, ktorych zaznamy alebo vysielanie boli pouzité v audiovizualnom diele podla
pismena a),

d) je vyrobcom zvukovo-obrazového zaznamu audiovizualnych diel podla pismena a),

e) spravuje nosice audiovizualnych diel podla pismena a) a zvukovo-obrazovych zaznamov podla
pismena d), ktoré st majetkom Statu,2s)

f) zhodnocuje svojou ¢innostou majetkové prava podla pismen a) az d), najma udeluje suhlas na
pouzitie predmetov ochrany podla pismen a) az d), a patri mu aj odmena, primerana odmena
a nahrada odmeny podla osobitného predpisu,?2!)

g) chrani zaujmy autorov, vykonnych umelcov a inych nositelov prav podla pismen a) az d), najma
je opravneny domahat sa ochrany prav v sulade s osobitnymi predpismi.24)

§ 22
Posobnost Slovenského filmového tstavu v oblasti ochrany audiovizualneho dediéstva

(1) Slovensky filmovy ustav vykonava Statnu spravu v oblasti ochrany audiovizualneho
dedicstva.

(2) Slovensky filmovy ustav v oblasti ochrany audiovizualneho dedi¢stva

a) metodicky usmernuje katalogizaciu, ochranu a obnovu fondu audiovizualneho dediéstva,
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b) posudzuje audiovizualnu hodnotu audiovizualnych diel a zvukovo-obrazovych zaznamov.

§ 23
Organy Slovenského filmového dstavu
Organy Slovenského filmového ustavu su
a) generalny riaditel,
b) rada a

c) komisia pre audiovizualne dedic¢stvo.

§ 24
Generalny riaditel’

(1) Generalny riaditel je Statutarny organ Slovenského filmového tstavu, ktory riadi jeho ¢innost
a kona v jeho mene.
(2) Generalny riaditel najma

a) predklada rade na schvalenie navrhy dlhodobych planov a koncepcii rozvoja Slovenského
filmového ustavu,

b) predklada rade na prerokovanie a schvalenie navrh rozpoctu,

¢) predklada rade na schvalenie navrh zaviznej Organizacnej Struktury Slovenského filmového
ustavu,

d) vydava Organiza¢ny poriadok Slovenského filmového tstavu na zaklade zavaznej Organizacnej
Struktury Slovenského filmového tistavu schvalenej radou,

e) predklada rade kazdorocne na schvalenie navrh vyrocnej spravy o Cinnosti Slovenského
filmového ustavu,

f) predklada rade na schvalenie navrhy na podnikatelské zamery podla § 32 ods. 3 vratane
navrhov tykajucich sa ich zmien alebo ukoncenia,

g) na zaklade uznesenia rady predklada rade v pisomnej forme
1. informacie o ¢innosti Slovenského filmového utstavu,
2. podklady potrebné k ¢innosti rady,

h) na zaklade uznesenia komisie pre audiovizualne dedi¢stvo predklada komisii pre audiovizualne
dedicstvo podklady potrebné k jej ¢innosti,

i) predklada komisii pre audiovizualne dedi¢stvo

1. navrh metodickych usmerneni pre katalogizaciu, ochranu, obnovu a spristupnovanie fondu
audiovizualneho dedicstva,

2. navrh metodickych usmerneni pre vykon depozitnej ¢innosti.

(3) Generalny riaditel ma pravo zucastnovat sa na vsetkych zasadnutiach
a) rady, okrem volby generalneho riaditela a urcovani odmeny generalneho riaditela,

b) komisie pre audiovizualne dedicstvo.

(4) Do funkcie generalneho riaditela moZzno zvolit len osobu s odbornymi vedomostami
a skuisenostami, ktora splna vSeobecné predpoklady na vykon takejto funkcie podla osobitného
predpisu.z) Za osobu s odbornymi vedomostami a skusenostami sa povazuje fyzicka osoba, ktora
ma najmenej tri roky odbornej praxe v riadiacej funkcii a ziskala vysokoskolské vzdelanie druhého
stupna v oblasti audiovizie alebo ziskala vysokoskolské vzdelanie druhého stupna v inom odbore
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a ma aj odbornu prax najmenej pat rokov v oblasti audiovizie.
(5) Generalneho riaditela voli na zaklade verejného vypocutia a odvolava rada.

(6) Na pracovnopravne vztahy generalneho riaditela a jeho platové pomery sa vztahuju osobitné
predpisy.2s)

(7) Funkcéné obdobie generalneho riaditela je pat rokov; ta ista osoba moze byt zvolena opatovne.

(8) Funkcné obdobie generalneho riaditela zacina plynit odo dna nasledujuceho po skonceni
vykonu funkcie generalneho riaditela, na miesto ktorého bol zvoleny, najskor vSak dnom jeho
zvolenia radou.

(9) Vykon funkcie generalneho riaditela sa skon¢i
a) uplynutim funkéného obdobia generalneho riaditela,

b) vzdanim sa funkcie generalneho riaditela; vykon funkcie sa skon¢i dnom dorucenia pisomného
oznamenia o vzdani sa funkcie rade, ak nie je v oznameni uréeny neskorsi den skoncéenia,

¢) odvolanim generalneho riaditela z funkcie; vykon funkcie sa skonéi dnom dorucéenia pisomného
oznamenia o odvolani generalnemu riaditelovi, ak nie je v oznameni urceny neskorsi den
skoncenia, alebo

d) smrfou generalneho riaditela alebo jeho vyhlasenim za mitveho.

(10) Rada odvola generalneho riaditela, ak prestal splnat vSeobecné predpoklady na vykon
funkcie podla osobitného predpisu.2s)

(11) Rada moze odvolat generalneho riaditela, ak

a) pocas Siestich po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov svojim uznesenim najmenej
dvakrat konSstatuje, Ze Slovensky filmovy ustav si neplni poslanie a ¢innosti ustanovené tymto
zakonom,

b) prislusny organ zisti zavazné porusenie osobitnych predpisov??) Slovenskym filmovym tstavom,
c) generalny riaditel porusil niektora z povinnosti vyplyvajucich mu z tohto zakona alebo

d) generalny riaditel nevykonava svoju funkciu najmenej tri po sebe nasledujiice mesiace.
Rada

§ 25

(1) Rada je organom dohladu, ktory

a) dohliada na dodrziavanie poslania a ¢innosti, ktoré Slovenskému filmovému tistavu vyplyvaju
z tohto zakona,

b) dohliada na hospodarnost, efektivnost a ticelnost nakladania s verejnymi prostriedkami
Slovenského filmového ustavu,

¢) dohliada na nakladanie s majetkom statu v sprave Slovenského filmového ustavu,
d) voli a odvolava generalneho riaditela,

e) schvaluje dlhodobé plany a koncepcie rozvoja Slovenského filmového ustavu,

f) schvaluje navrh rozpoctu Slovenského filmového ustavu,

g) schvaluje zavaznu Organizaénu Strukturu Slovenského filmového ustavu,

h) schvaluje navrh vyrocnej spravy o ¢innosti Slovenského filmového ustavu,
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i) schvaluje navrhy na podnikatelské zamery vratane navrhov tykajucich sa ich zmien a ukonceni,

j) urcuje odmenu generalnemu riaditelovi, pricom sthrn odmien udelenych v kalendarnom roku
nesmie presiahnut 6-nasobok jeho priemernej mesacnej mzdy,

k) schvaluje rokovaci poriadok rady,
1) voli zo svojich ¢lenov predsedu rady a podpredsedu rady na funkéné obdobie dvoch rokov.
(2) Clenovia rady su opravneni nahliadat do vsetkych dokladov suvisiacich s hospodarenim

s verejnymi prostriedkami a nakladanim s majetkom S§tatu v sprave Slovenského filmového
ustavu.

(3) Rada ma pat clenov, ktorych vymenuva a odvolava minister kultiry Slovenskej republiky
(dalej len ,minister”) tak, aby v rade boli zastupeni:
a) dvaja statni zamestnanci ministerstva,
b) jeden odbornik za oblast propagacie a prezentacie audiovizie,
c) jeden odbornik za oblast ochrany a obnovy a spristupniovania kultirneho dedicstva a
d) jeden odbornik za oblast vedeckej a vyskumnej ¢innosti.
(4) Minister vymenuva ¢lenov rady podla odseku 3 pism. a) bez navrhu. Clenov rady podla
odseku 3 pism. b) azZ d) vymenuva minister na navrh
a) vecne prislusnej sekcie ministerstva,
b) Slovenského filmového tstavu alebo
c) profesijnej, vzdelavacej, vedeckej alebo vyskumnej organizacie posobiacej v oblasti audiovizie.

(5) Za odbornika sa povazuje fyzicka osoba, ktora ma vysokoskolské vzdelanie druhého stupna
a najmenej pat rokov odbornej praxe v pozadovanej oblasti.

(6) Za clena rady moéze byt vymenovana fyzicka osoba, ktora je beziihonna a ma sposobilost na
pravne ukony v plnom rozsahu. Za bezihonnu sa na ucely tohto zakona povazuje fyzicka osoba,
ktora nebola pravoplatne odsudena za imyselny trestny ¢in; bezithonnost sa preukazuje vypisom
z registra trestov nie starSim ako tri mesiace.

(7) Funkéné obdobie ¢lena rady je Stvorrocéné a zacina plynut dnom vymenovania do funkcie;
¢lena rady mozno vymenovat aj opatovne.

(8) Vykon funkcie ¢lena rady sa skon¢i
a) uplynutim funkéného obdobia ¢lena rady,

b) vzdanim sa funkcie ¢lena rady; vykon funkcie sa skon¢i diom dorucenia pisomného oznamenia
o vzdani sa funkcie ministrovi, ak nie je v oznameni uréeny neskorsi den skonéenia,

¢) odvolanim ¢lena rady z funkcie; vykon funkcie sa skon¢i dniom dorucéenia pisomného
oznamenia o odvolani ¢lenovi rady, ak nie je v oznameni urceny neskorsi den skoncenia,

d) pravoplatnym odstudenim ¢lena rady za imyselny trestny ¢in,

e) pravoplatnym pozbavenim spoésobilosti na pravne ukony ¢lena rady, alebo ak jeho spodsobilost
na pravne ukony bola pravoplatne obmedzena,

f) smrtou ¢lena rady alebo jeho vyhlasenim za mitveho, alebo
g) skoncenim Statnozamestnaneckého pomeru s ministerstvom, ak je ¢len rady vymenovany podla

odseku 3 pism. a).

(9) Minister moéze odvolat ¢lena rady, ak nevykonava svoju funkciu aspon tri po sebe
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nasledujice kalendarne mesiace. Clena rady vymenovaného podla odseku 3 pism. a) moze
minister odvolat aj bez uvedenia dovodu.

§ 26
Nalezitosti spojené s clenstvom v rade

(1) Vykon funkcie ¢lena rady sa povazuje za iny ukon vo vSeobecnom zaujme.z2)

(2) Clen rady ma narok na uhradu vydavkov spojenych s vykonom tejto funkcie podla
osobitného predpisu.2)

(3) Clenovi rady patri za vykon tejto funkcie za zasadnutie odmena vo vysSke jednej osminy
priemernej mesacnej nominalnej mzdy zamestnanca v hospodarstve Slovenskej republiky
zverejnenej Statistickym tradom Slovenskej republiky za predchadzajuci kalendarny rok.

(4) Predsedovi rady patri za vykon tejto funkcie za zasadnutie funkény priplatok v sume jednej
polovice odmeny podla odseku 3. Ak na zasadnuti predsedu rady zastupuje podpredseda rady,
funkény priplatok v sume podla prvej vety patri podpredsedovi rady.

§ 27
Rokovanie rady

(1) Rada je schopna uznasat sa, ak je na rokovani pritomna nadpolovi¢na vac¢sina vsetkych jej
clenov.

(2) Uznesenie rady je prijaté, ak zan hlasuje nadpolovicna vacsina vsetkych clenov rady.

(3) Rokovanie rady zvolava predseda rady najmenej Styrikrat za kalendarny rok podla vopred
schvaleného planu zasadnuti. Predsedu rady v ¢ase jeho nepritomnosti zastupuje v rozsahu jeho
prav a povinnosti podpredseda rady. Rokovanie rady riadi predseda rady alebo podpredseda rady.
Predseda rady zvola mimoriadne rokovanie rady do troch pracovnych dni vzdy, ak o to pisomne
poziadajii najmenej dvaja clenovia rady alebo generalny riaditel.

(4) Rokovania rady st neverejné.

(5) Z kazdého rokovania rady sa vyhotovuje zapis, ktory musi byt zverejneny na webovom sidle
Slovenského filmového tistavu najneskér do piatich pracovnych dni od skonéenia rokovania rady.

(6) Podrobnosti o ¢innosti rady upravuje rokovaci poriadok rady.
Komisia pre audiovizualne dedicstvo

§ 28

(1) Komisia pre audiovizualne dedi¢stvo je osobitnym organom pre oblast ochrany
audiovizualneho dedicstva.
(2) Komisia pre audiovizualne dedi¢stvo najma

a) schvaluje metodické usmernenia pre katalogizaciu